7BIERKA - ZAKONOV
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Roc¢nik 1971
Vyhlasené: 13.04.1971 Casova verzia predpisu u¢inna od: 13.04.1971 do: 13.04.1998

Obsah tohto dokumentu ma informativny charakter.

28
VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 11. januara 1971

o Dojednani medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a
Spanielskom o vzijomnom zriadeni konzularnych a obchodnych
zastupitelstiev

Vymenou noét medzi velvyslancami Ceskoslovenskej socialistickej republiky a Spanielska,
uskuto¢nenou v Parizi 16. novembra 1970, bolo dohodnuté Dojednanie medzi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Spanielskom o vzajomnom zriadeni konzularnych a obchodnych
zastupitelstiev, ktoré tym istym dnom nadobudlo platnost.

Cesky preklad Dojednania sa vyhlasuje sucasne.*)

Prvy namestnik ministra:
Ing. Kurka v. r.

Vazeny pan velvyslanec,
svojim listom ¢. 476 zo 16. novembra 1970 mi Vasa Excelencia oznamila toto:

»> poukazom na rokovania, ktoré prebehli v Parizi v dnoch 22. a 23. jula 1970 medzi
delegaciami Spanielskeho a ceskoslovenského MZV a podla instrukcii svojej vlady mam cest Vam
navrhnut zriadenie konzularneho a obchodného zastupitelstva Spanielska v Prahe a konzularneho
a obchodného zastupitelstva CSSR v Madride.

Funkcie, pravne postavenie, vysady a imunita tychto zastupitelstiev st urc¢ené v Prilohe tejto
Noty.

Ak vlada CSSR bude s tymto navrhom suhlasit, navrhujem, aby tato Nota a odpoved na nu
tvorili Dojednanie, ktoré nadobudne platnost dnom prijatia odpovede Vasej Excelencie.

Toto Dojednanie bude v platnosti po neurcent dobu, pokial ho jedna zo stran pisomne
nevypovie druhej strane Sest mesiacov vopred.*

Potvrdzujem VasSej Excelencii prijem uvedenej Noty a mam cest VasSej Excelencii oznamit, Ze
moja vlada suhlasi s navrhnutym Dojednanim, ktoré dneSnym dnom nadobuda platnost.

Zdvorilost.
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Velvyslanec CSSR:

Dr. Zachystal v. r.



28/1971 Zb. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 3

PRILOHA

Clanok 1

1. Konzularne a obchodné zastupitelstva zriadené na zaklade tohto Dojednania budua nazvané
,Konzularne a obchodné zastupitelstvo Ceskoslovenskej socialistickej republiky v Spanielsku“ a
~Konzularne a obchodné zastupitelstvo Spanielska v Ceskoslovenskej socialistickej republike®.

2. Veduci tychto zastupitelstiev budu mat oficialny titul: ,Veduci konzularneho a obchodného
zastupitelstva®.

3. Sidlo konzularneho a obchodného zastupitelstva Ceskoslovenskej socialistickej republiky bude
v Madride a sidlo konzularneho a obchodného zastupitelstva Spanielska bude v Prahe.

Clanok 2

Na ucely ¢lankov tejto Prilohy maja nasledujice vyrazy tento vyznam:

a) ,veduci konzularneho a obchodného zastupitelstva® (dalej len ,zastupitelstvo®) je osoba
poverena vysielajucim Statom, aby konala v tejto funkcii;

b) ,uradnici zastupitelstva® su clenovia personalu zastupitelstva vcitane vediceho zastupitelstva,
ktori vykonavaju funkcie uvedené v ¢lankoch tejto Prilohy;

c) ,Clenovia administrativneho a technického personalu zastupitelstva® st osoby, ktoré su
zamestnaneé v technickych a administrativnych sluzbach zastupitelstva;

d) .¢lenovia sluzobného personalu zastupitelstva“ su osoby, ktoré su zamestnané v domacich
sluzbach zastupitelstva;

e) ,sukromné sluZobnictvo“ je kazda osoba zamestnana v domacich sluZzbach niektorého c¢lena
zastupitelstva, ktora nie je zamestnancom akreditujiiceho statu;

f) .clen personalu zastupitelstva“ je kazda osoba uvedena v odsekoch b), c¢), d) tohto ¢lanku;

g) .miestnosti zastupitelstva® st budovy alebo casti budov vcitane rezidencie veduceho
zastupitelstva a pozemky k nim prislichajice, ktoré sa pouzivaji na ucely zastupitelstva bez
ohladu na to, kto je ich vlastnikom;

h) ,archivy zastupitelstva“ zahinaju vsetky listiny, dokumenty, koreSpondenciu, knihy, filmy,
zaznamové pasky a registre zastupitelstva spolu so Siframi, kartotékami a nabytkom uréenym
na ich ochranu a ulozenie.

Clanok 3
1. Zastupitelstva maju tieto funkcie:

a) v oblasti konzularnych stykov - zastupitelstva budu vykonavat konzularne funkcie v rozsahu
ustanovenom medzinarodnym pravom a medzinarodnou praxou za podmienky, Ze sa budu
dodrziavat ustanovenia zakonov a predpisov prijimajuceho Statu;

b) v hospodarskej a obchodnej oblasti - zastupitelstva buda podporovat a rozvijat hospodarske
styky medzi oboma sStatmi a budu napomahat vykonavanie obchodnych a platobnych dohod,
ako aj vSetkych dalsich platnych dohdd o hospodarskej, priemyselnej a vedecko-technickej
spolupraci;

c) v oblasti kulturnych stykov - zastupitelstva budu ulahcovat kultirne a vedecké styky a
vymeny medzi prisluSnymi institiiciami oboch Statov;

d) v oblasti cestovania - zastupitelstvA budu podporovat rozvoj turistiky medzi
Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Spanielskom.

2. Po vzajomnej dohode mézu zastupitelstva vykonavat aj dalsie funkcie.

Clanok 4

1. Vysielajuci Stat musi vopred vyziadat suhlas prijimajuceho Statu, pokial ide o osobu, ktoru
hodla vymenovat za vediiceho zastupitelstva.
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2. Uradnici zastupitelstva musia byt ob¢anmi vysielajuceho Statu a nesmu mat stale bydlisko v
prijimajucom State.

3. Osobné udaje a hodnosti tiradnikov zastupitelstva a ¢lenov administrativneho a technického
personalu, sluZzobného personalu zastupitelstva a sukromného sluZobnictva sa budua
oznamovat Ministerstvu zahraniénych veci prijimajuceho statu v kazdom pripade vzdy predtym,
nez sa ujmu svojich funkeii.

4. Prijimajuci stat vystavi tradnikom zastupitelstva, ¢lenom administrativneho a technického
personalu a sluzobného personalu zastupitelstva a sukromnému sluzobnictvu, ako aj ¢lenom
ich rodin osobitné doklady s oznacenim ich Statu.

Clanok 5
1. Prijimajuci stat ulah¢i na svojom uzemi v zhode so svojimi zakonmi vysielajucemu Statu
ziskanie alebo najom miestnosti potrebnych pre jeho urad alebo mu ulahéi obstarat si objekty

na umiestnenie inym sposobom. Pomoze tiez v pripade potreby zastupitelstvu pri ziskavani
vhodného ubytovania pre vsetkych jeho clenov.

2. Vysielajuci stat je oslobodeny od vsetkych celostatnych, oblastnych alebo miestnych dani a
poplatkov, pokial ide o miestnosti a automobily, ktorych je vlastnikom alebo najomnikom a
ktoré su1 urcené na potrebu zastupitelstva alebo na ubytovanie vsetkého personalu, s vynimkou
poplatkov vyberanych za poskytovanie osobitnych sluzieb.

3. Vysielajuci stat bude oslobodeny od vsetkych dani a podobnych poplatkov pri ziskavani alebo
prenajme miestnosti v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku.

Clanok 6

1. Miestnosti zastupitelstva, ako aj rezidencie veduceho a byty uradnikov su nedotknutelné.
Organy prijimajuceho Statu nesmu do nich vstupit, iba so suhlasom vediiceho zastupitelstva.

2. Prijimajuci Stat ma povinnost urobit vSetky vhodné opatrenia na to, aby miestnosti
zastupitelstva boli chranené pred nasilnym vniknutim alebo poskodenim a aby sa zabranilo
ruseniu pokoja zastupitelstva.

3. Miestnosti zastupitelstva, ich zariadenie a iné predmety v nich sa nachadzajuce, ako aj
dopravné prostriedky zastupitelstva nemoézu byt predmetom prehliadky, rekvizicie, zhabania
alebo exekucie.

Clanok 7
Archivy a dokumenty zastupitelstva su vzdy a vSade nedotknutelné.
Clanok 8

S vyhradou zakonov a nariadeni o oblastiach, do ktorych je pristup zakazany alebo upraveny z
dovodov Statnej bezpecnosti, prijimajuci Stat zabezpeci vSetkym clenom zastupitelstva slobodu
pohybu a cestovania po svojom tizemi.

Clanok 9

1. Prijimajuci Stat povoli a bude chranit slobodné spojenie zastupitelstva pre vSetky tiradné ucely.
Pri spojeni s vladou a ostatnymi misiami svojho Statu méze zastupitelstvo pouzit vSetky
oznamovacie prostriedky, véitane diplomatickych kuriérov a kédovanych alebo Sifrovanych
sprav. Zriadit a pouzivat radiovu vysielaciu stanicu méze zastupitelstvo na zaklade predbezného
suhlasu prijimajuceho statu.

2. Uradna korespondencia zastupitelstva je nedotknutelna. Batozina obsahujuca uradné
dokumenty zastupitelstva sa nesmie otvorit ani zadrzaf.

3. Kuriér zastupitelstva je prijimajucim statom chraneny pri vykone svojich funkcii, poziva osobnu
nedotknutelnost a nesmie sa ziadnym spdsobom zatknut ani zadrzat. Kuriér zastupitelstva
musi byt vybaveny uradnou listinou oznacujucou jeho postavenie a pocet zasielok tvoriacich
batozinu.
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4. Batozina obsahujica uradné listiny zastupitelstva sa moéze zverit kapitanovi alebo
radiotelegrafistovi civilného lietadla pristavajuceho na dovolenom vstupnom letisku. Kapitan
alebo radiotelegrafista bude vybaveny uradnou listinou oznacujucou pocet zasielok tvoriacich
batozinu, ale sa nebude povazovat za kuriéra. Zastupitelstvo méze poslat jedného zo svojich
uradnikov, aby batozinu odovzdal priamo a volne kapitanovi alebo radiotelegrafistovi lietadla
alebo ju prevzal z ich ruk za rovnakych podmienok.

Clanok 10

Poplatky vyberané zastupitelstvom ako poplatky a davky za konzularne ukony su vynaté zo
zdanenia v prijimajucom State.

Clanok 11

1. Prijimajuci stat poskytne zastupitelstvu oslobodenie od vsetkych colnych davok, dani a inych
poplatkov pri dovoze a vyvoze predmetov urcenych pre iradnu potrebu.

2. Rovnaké oslobodenia sa poskytnu aj pri predmetoch urcenych na osobnu potrebu uradnikov
zastupitelstva a clenov ich rodin, ktori st prislusnikmi ich domacnosti podla zakonnych
ustanoveni a platnych predpisov prijimajuceho statu.

3. Clenovia administrativneho a technického personalu spolu s ¢lenmi sluzobného personalu
zastupitelstva pozivaju, pokial nie st obcanmi prijimajtceho Statu, rovnako tieto oslobodenia v
suhlase so zakonmi a predpismi prijimajuceho statu, ale len pokial ide o predmety dovazané v
Case ich zacCiatocného zariadenia.

Clanok 12

1. Uradnici zastupitelstva pozivaju osobnu nedotknutelnost a nesmu sa ziadnym sposobom
zatknut alebo vziat do vazby.

2. Clenovia rodin uradnikov zastupitelstva, ktori su prislusnikmi ich domacnosti, pozivaju, pokial
nie st1 obcanmi prijimajuaceho Statu, rovnhako osobnu nedotknutelnost.

Clanok 13
1. Uradnici zastupitelstva, ako aj ¢lenovia ich rodin, ktori su prislusnikmi ich domacnosti, pokial
nie su obcanmi prijimajuceho Statu, pozivaju vysady vynatia z trestnej, civilnej a spravnej
jurisdikcie tohto Statu.

2. Clenovia administrativneho a technického personalu zastupitelstva pozivaju vysady vynatia z
trestnej, civilnej a spravnej jurisdikcie prijimajuceho Statu za c¢innost vykonavanu v ramci
svojich uradnych povinnosti.

3. Osoby uvedené v odseku 1 a 2 tohto ¢lanku su oslobodené od povinnosti podat svedectvo,
clenovia administrativneho a technického personalu zastupitelstva vsak, len pokial ide o
skutocnosti suvisiace s vykonom ich aradnych povinnosti.

4. Prijimajuici Stat bude s c¢lenmi zastupitelstva zaobchadzat s nalezitou tctou a urobi vsetky
vhodné opatrenia, aby zabranil kazdému utoku proti ich osobe, slobode alebo ddstojnosti.

Clanok 14

Uradnici zastupitelstva, c¢lenovia administrativneho a technického personalu, sluzobného
personalu zastupitelstva a domace sluzobnictvo, ako aj ¢lenovia ich rodin zijuci s nimi v spolocnej
domacnosti st vynati zo vsetkych povinnosti ulozenych zakonmi a predpismi prijimajuceho statu
tykajucich sa registracie cudzincov a povolenia na pobyt, ako aj zo vSetkych osobnych zavizkov.

Clanok 15

Osoby uvedené v clanku 14 tejto Prilohy su oslobodené, pokial nie su1 Statnymi prislusnikmi
prijimajuceho statu, od vsetkych dani a priamych poplatkov s vynimkou poplatkov vyberanych za
poskytovanie osobitnych sluzieb.
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Clanok 16

Uradnici zastupitelstva nesmu vykonavat v prijimajucom State z osobnych zarobkovych dévodov
Ziadne zamestnanie ani obchodnu ¢innost.

Clanok 17

Veduci a ostatni uradnici zastupitelstva sa budu pri vykone vsSetkych svojich turadnych
zalezitosti obracat na Ministerstvo zahrani¢nych veci prijimajuceho Statu, na dalSie prislusné
organy urcené tymto ministerstvom, ako aj na miestne organy v sulade so zakonmi a predpismi
prijimajuceho statu.



28/1971 Zb. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 7

*) Tu sa vyhlasuje slovenské znenie.
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